Kaligramy

Guillaume Apollinaire



SVAZKY

Struny stvofené z vykfika

Zvuk zvonu letici Evropou
Visici stoleti

Koleje jez spojuje narody
Jsme pouze dva &i tfi
Zbaveni jakychkoliv pout

Podejme si ruce
Lijak jenz kresli dym
Struny

Struny rozvifené
Podmoiské kably
Babylonské véze proménéné v mosty

Vsichni milenci svdzani jednim poutem




Ostatni pevnéjsi svazky
Bilé paprsky svétla

Svazky a svornost

Pisi toliko bych vas vzrusil
Vis smysly 6 drahé smysly
Nepfitelé vzpominek
Nepfitelé tuzby

Nepritelé steskti

Nepfitelé slz

Nepfitelé vseho co jesté mam rad
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Zena co plakala
Ll Eh! Oh! Ha!
' Vojaci ktefi pochodovali
I Eh! Oh! Ha!
Rybaf jenz lovil
Eh! Oh! Ha!
Zskopy které bélely
Eh! Oh! Ha!
Granity které vybuchovaly
Eh! Oh! Ha!
Zipalky které nechytaly
Eh! Oh! Ha!
A vie
Se tolik zménilo
Ve mné
Vse
Kromé mé Lasky
Eh! Oh! Ha!




Na Sever na Jih
Nadhlavnik Protipol

A mocny vykiik Vychodu
Ocein se nadyma k Zapadu
Véz v kole

Se obraci
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CESTA

MLHAVA
LASKO

SBOHEM JEZ
PRCHAS DEJ SE NA CESTU S DANTEM

1, URODNY DEST

NEpADL
DpOsU

KAM PAK JEDE TEN VLAK NJENZ HYNE
v TECH UDOLICH A KRAS CH SVE ZI
sta c
TA D K A < o
v
H E
b4
£ D
PN 1
A (s JA
E
K
RY

¥ ot KRIDELKA
(T oot

WMo O -~

“NEZNEHO LETA TAK

LESICH
o
irs 2

N

VU]
Jm . BLL o
KTE

PA NIKD

T 1 o Y



VZDYCKY

Pani Faure Favierové

Vidycky
Ptijdeme dale a nikdy nepokrocime
Od planety k planeté

Od mlhoviny k mlhoviné
Don Juan s tisice a tfi komet
Aniz by se zemé pohnula
Vyhledava nové sily

A zmochuje se vaznych vidin

A tolik vesmirti upadd v zapomenuti -
Jak velci jsou ti ktefi dovedou a
zapomenout
Kdo nas jen donutil zapomenout
tu € onu &ast svéta
Kde pak je Krystof Kolumbus jemuz

tfeba zapomenout jednu pevninu



Ztratiti
Avsak ztratiti doopravdy

A ponechati misto hledajict

Ztratiti

Zivot a najiti Vitézstvi




MANDOLINA




KARAFIAT

VODOTRYSK
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PROROCTVA Necht tito nehmotni bohové mne vidy chrani

Tomu poslednimu nevéfim ale divim se a posloucham

a zapiste si to

Poznal jsem nékolik vestkyn Z¢ dovedu docela dobte &ist z ruky

Madam Salmajour se naucila v Oceanii vykladat karty Nehot nevéfim ale divam se a je-li to mozné naslouchim

Tam jesté méla moznost pfihlizet . Vsichni jsou proroci mily Andre Billy
Stavnaté scéné lidojedstvi Ale je tomu uZ tak davno co se lidé presvédcuiji
Nemluvila viak o tom se viemi 7¢ nemaji zadnou budoucnost a ze ziistanou navidycky

hlupaky a pitomci od narozeni

A véru v budoucich vécech nemylila se nikdy

Potom obfadni kartafka Markéta nevim ani jak Ze se s tim smifili a Ze zidného ani nenapadne

Priti se zna-li budoucnost nebo ne
Je stejné tak zbéehla Neni v tom viem vitbec nabozenského ducha
Aviak Madame Deroy byvi nejlépe inspirovana Ani v povéréivosti ani v hadant

1 A nejpfesnéjsi Ani v tom co se nazjva okultismem

4 Viechno co mi povédéla z minulosti bylo pravda a vecko Je v tom pEedevsim zpiisob jak nazirat na pfirodu

Mi sdélila splnilo se v dobé kterou mi urila A jak vysvétlovat pfirodu

' Kterd ma svou velmi pfesnou zikonitost

Poznal jsem kartife avsak netouzil jsem by se dotazoval
mého stinu

Znam kouzelnika je to norsky malif Diriks

Rozbité zrcadlo vysypana sil ¢ padajici chleb




RANENY HOLUB MAGDALENA

V arabské vesnici

gouté
b .
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Fotografie
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FOTOGRAFIE

Tvij asmév mne laka jak
By zlikala mne kvétina
Fotografie ty jsi hnédd houba
Lesa
Jimz jest jeji krasa
Bélostné tvé platky jsou
Mésiéni svit
V poklidné zahradé
Plné zivich vod a zahradnikti selmovskych
Fotografie ty jsi dymem vedra
Jimz jest jeji krdsa
Fotografie
V tobé jsou mdlé tény
Je v nich slyset
Melodii
Fotografie ty jsi stinem
Slunce

Jimz jest jeji krdsa

PISEN LASKY

Hle co je podstatou symfonického
zpévu lasky

Je to pisen davné minulosti

Selest rozdanych polibkia vznesenych
milenctt

Kiik lasky smrtelnych pannen
znasilfiovanych bohy

Muistvi povéstnych hrdint vztytend
jako hlavné protileteckych dél

Vzicny Jasontv fev

Smirtelny labuti zpév :

Vitézny hymnus kolosit Memnonovych O
rozezvuéenych prvnimi paprsky
slunce

Je to pokfik Sabinek ve chvili inosu

Je to takeé volani lasky Selem
v dzunglich

Neslysitelny Selest stav vystupujici

z tropickych rostlin
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Rachot délostelby ktery dovrsuje lasku
mezi nirody

Viny mofte kde se rodi Zivot a laska

Je to zpév veskeré lasky svéta

NA JIH

Nadhlavnik

Litosti

Zahrady bez hranice

Kde nézné kunka zaba kdyZ se fefi
Tu lané ticha bézi podéseny prehajice
A slavik zpiva v lasce na ritovém ket
Ja utrhl jsem rdi ¥ tvého el
Ke granatovniku se naie myshi vipjaly
Kvétenstvi v nasich zrackch rosechveld

Prsice na zem stezku zasypaly
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_ Guillaume Apollinaire je z rodu basnik, ktefi zirodnili pole
poesie novou magii slova a novou dynamikou verse. Je to mladsi
bratr Baudelaireiiv a Verlainetiv v objevovani neznamych basnickjch
prostor, je to odbojny druh Arthura Rimbauda ve vzpoufe proti sta-

ym tra Je to prosté basnik, ktery roznitil svim dilem
takovy ohfiostroj z_\;g‘]_g a barev, Ze se z ného rodi novd a novi po-
koleni naledovnikt nejen ve Francii, ale viude ve svété, kam jen tro-
chu pronika podmafujici moc jeho bisnf. Privem o ném prohlafuje
Mac Otlan, 7e ,bez ného neni myslitelno fddné opravdové bimicke
dilo posledni doby*“.

V Apollinaireovi nasla poesie skvéleho synthetika, jend » ne
postizitelnou obratnosti michd obrazy a emoce o & nich yytyati novy
svét duchovniho i smyslového opofent, svét zcela oproiténg od for-

g .

malistického nanosu, vyjidieny ym vyrazem, uzpisob
v basné jedined k Inik a alct slova.

Jeho basnicky genius pevratil tradiéni formy starého verse v ba-
snickou polyfonii moderniho svéta a pokusil se postihnout viechny
dojmy a viechny vznéty Zivota pfi h
impulsy vzrugené civilisace. Ve svych basnich, rozevlitjch whitmanov-
skou_volnosti verse, oprostuje se naprosto od starych tradic a vytvafi
nové emociondlni uméni, hudebni 1 visionalistické, preplnéné fantas-
magorii, v ném slovo i obraz splyvaji v jedno, ptisobice na Etendfe
sougasné dvéma dojmy. Ne nadarmo druzil se pfi téchto vypravich
za novym uménim k hledadtim v oblasti vytvarné, malifdm André
Derainovi, Jifimu Braqueovi, Pablu Picassovi a Delaunayovi, jim# se
stal vykladagem a uvddécem, kdyz se jejich fauvistické a kubistické
uméni dralo k pravu na Zivot.

Bésnickou tvorbu svého mladi od let 1898 do r. 1913 shroul
do shirky ,Alkoholy“, vydané rok pred pryni svétovou vilkou. V nf
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nalezneme jest& patrné stopy vlivu symbolistit a &isla z impresionistics
kého vidéni krajin, jak patrno z cyklu ,Les Rhénanes®, Iyrickych to
dojmti z cest po Némecku v letech 1900 a 1902, ale vedle t&chto
versli ozyvajf se tu jiz nové tény, které prenaseji do jiného svéta a jsou
predzvésti nové epochy poesie. V_lyrické rhapsodii ,Pasmo*“ vrhd se.
bisnik, zcela oprostén od viech vlivﬁ,,da_smgzého,_pras:mteﬂ
se snaif zachytit se viemi zikoutimi mést,.s.jeho nervovym napéti
a s poslednimi zichvévy, jak se jevi jeho vnimavému pohledu svéto
obcana. Tento zvlastni pohled byl u Apollinairea jisté podlozen socio«
logickymi vlivy, jeho piivodem a zpiisobem zivota — narodil se v Ris
26.srpna ISSO\zﬁpoIsk E!Exprﬁjako syn vysokého hodpost fe cirkes
ntho a vlastnim jménem se nazjval Wilheli Apollinaris Kostrowitsks
studoval v Monaku a v Nizze a zil v Pafizi jako bankovni dfednik
i jeho 1 které v ném r
lyriky civilisani. V ,Pasmu“ rozvifil bésnické proudy, v nichz re-
miniscence jaré mladosti se misi s poznanim svéta a s tklivym dojetim
krasou uchvéceného srdce v kouzelny film imaginace a lyrismu, na-
&erpancho z nejéistsich studnic poesie.
Od , Pisma“ vede pfimi cesta ke ,, Calligrammiim®, k této visiow
naiské, skoro burlesknf lyrice, v niz odhodil basnik starou literdrs
| fasidu a tvoff jedineinou basnickou zkratku, kters chee vyjadit
| basnikay vjem v celku najednou, , kterd se &te jedingm pohledem
| voimd se simultiné celd jako plakat a neslabikuje se od verse k versi
Nenf tu jiz nekoneéné jednotvrnosti a monodicnosti dlouhych ve
Sovych Fadka. Opticky rozvrh sazby umoziiuje polydynamiku bas;
(Karel Teige). ?
{Kaligramy jsou_vyrazem zvyseného vzruchu a prudkého_tepy
doby. Tyto zkratkovité zaznamy prostych Zivotnich jevd,
Tozené do obrazcii ve tvaru kvedny,

ztcadla, dom!

ozen
vyvrcholeni dojmové imprese a chiéji byti pok o
s malifstyi z by antipodicky-vyvazovalo Verlaineovo:

sique avant toute chose“ — to jest spojeni poesie s hudbou, jak
o né usilovali symbolisté.[Apollinaire prosté& maluje své zrakové viemy
e -t -

slovem, jak to &ni barvou Derain, Picas: ue. Tim wtvoiil

noveé Eiste uméni — l'art pur — bez primési romanticnosti a tarych
Mémsﬂw jiz basné _s¢_nepfedniseji_ani nepivaj,

nybrz &ou naraz jedingm viemem. Sam vyjadril podstatu tohoum&ni

Vslovz: J,Uméni ma byti tvorbou a nikoliv népodobou; uméni ading,
/ kde konéf imitace; az po nase dny bylo uméni parasitem skuteinosti,
_ale nova baseri musi byti sama sob& sujetem.”

V ,Calligrammech*, které vysly r. 1918 vrcholi_dilo_tohoto
pribojného rozbijece starych tvart a tvirce novych forem,
umird — 10. listopadu 1918 na spanélskou chfipku v Pafiti —
tusi, Ze se stal akrobatem a véStcem nového sméru — orfismu, jim!
se v letech po prvni svétové vilce omlazuje bisnickd tvorba témét
celého svéta.




